


Einfihrung

VorsichtsmaBnahmen |

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN A A vor elektrischer Spannung warnen.

AVERTISSEMENT RISQUE DEFSAFéOgUEIIhElgTRIOUE NE

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC I - !
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). Das dreieckige Symbol mit einem Ausrufezeichen soll den
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Teil eine Wartungsanleitung gibt.

WARNUNGl

VORSICHT |
VORSICHT |

Um das Risiko eines Feuers oder eines Elektroschocks zu vermindern,
achten Sie darauf, dass das Produkt Regen oder Feuchtigkeit nicht
ausgesetzt wird.

Um einen elektrischen Schock zu vermeiden, stecken Sie alle Stecker
komplett in die dafur vorgesehenen Steckdosen.

Dieser DVD-Player verfugt Uber ein Lasersystem. Lesen Sie sich diese
Gebrauchsanweisung genau durch und heben Sie diese sorgfaltig auf.
Sollte das Gerat gewartet bzw. repariert werden muissen, so suchen Sie
eine autorisierte Servicestelle auf. Anderung der Bedienelemente,
Einstellungen oder Leistungsvorgange anders als hier beschrieben,
kann zu schwerwiegender Strahlung fuhren.

Offnen Sie nicht das Gehause, um Augenkontakt mit dem Laserstrahl
zu vermeiden. SEHEN SIE NIE DIREKT IN DEN LASERSTRAHL!

Das dreieckige Symbol mit einem Blitz soll den Benutzer

Benutzer darauf aufmerksam machen, dass es zu diesem

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

/NOTIEREN SIE SICH IHRE MODELLNUMMER
Die Modell- und Seriennummern Ihres neuen DVD-Players befinden
sich auf der Ruckseite des Gehauses. Notieren Sie sich diese
Nummern hier, falls Sie diese einmal benbtigen.

Modell-Nr. :

Serien-Nr. :

o




Wichtige Sicherheitshinweise

VORSICHT

Bitte lesen Sie sich diese Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme

durch und bewahren Sie diese sorgfaltig auf.

Dieses Produkt wurde entworfen und hergestellt, um personliche Sicherheit zu gewahrleisten.
UnsachgemaBe Handhabung kann zu einem elektrischen Schock, Kurzschluss oder Brand
fuhren. Folgen Sie den Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung. Bitte versuchen Sie
nicht, das Gerat selbst zu reparieren. ENTFERNEN SIE NIE DAS GEHAUSE; SIE
KONNTEN EINEN ELEKTRISCHEN SCHLAG BEKOMMEN. SOLLTE DAS GERAT
DEFEKT SEIN, SO SUCHEN SIE EINE QUALIFIZIERTE SERVICESTELLE AUF.

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung nach dem
Auspacken des Gerates genau durch und folgen
Sie allen Instruktionen.

2. Stromversorgung
Dieses Produkt sollte nur an Stromquellen
angeschlossen werden, die auf dem Label
aufgelistet sind.

3. Ventilation
Schlitze und Offnungen im Gehause sind fur die
Beluftung, so dass eine zuverlassige Funktion
gewahrleistet ist und dass das Gerat nicht
Uberhitzt. Diese Beluftungsoffnungen durfen
nicht blockiert werden. Stellen Sie das Gerat
deshalb nicht auf ein Bett, Sofa, Teppich
oder Ahnliches.

4. Hitze
Das Gerat darf nicht in der Nahe von Hitzequellen,
wie Heizungen, Ofen, Herde oder Ahnliches
platziert werden.

5. Wasser und Feuchtigkeit
Benutzen Sie das Produkt nie in der Nahe von
Wasser oder in feuchten Raumen, z. B. nahe
einer Badewanne, Waschbecken, einem
feuchten Keller, etc.

6. Saubern
Ziehen Sie den Stecker vor dem Saubern.
Benutzen Sie keine Nass-oder Aerosolreiniger.
Reinigen Sie das Gerat mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch.

7. Stromkabel
Das Stromkabel und alle anderen Kabel sollten so
gelegt werden, dass durch sie keine Stolperfallen
entstehen. Platzieren Sie keine Gegenstande auf
den Kabeln.

8. Uberbelegung

Uberbelegen Sie nie Steckdosen und Steckerleisten,
da dies zu Kurzschlussen fuhren kann.

9. Blitzschlag

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Um zusatzliche Sicherheit zu gewahren, sollten
Sie das Gerat bei Blitzschlag oder bei langerer
Nichtbenutzung vom Stromnetz entfernen.

Kontakt mit Gegenstanden oder Flussigkeit
Fluhren Sie nie Gegenstande in die Offnungen des
Gerates ein, da dies zu Kurzschlussen fuhren kann.
Das Gerat darf nie in Kontakt mit Flussigkeit kommen.

Zubehor
SchlieBen Sie kein Zubehor an das Gerat an, welches
nicht vom Hersteller empfohlen wird.

Aufstellen

Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen
Wagen, Stander, DreifuB, Tisch oder Ahnliches, da es
herunterfallen und Personen verletzen konnte.

Laufwerk
Halten Sie Ihre Finger nie direkt in das
Laufwerk, da Sie sich verletzen kdnnten.

Beladung
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das

Gerat, da dieses hierdurch beschadigt werden konnte.

AnschlieBen

Wenn Sie das Gerat anschlieBen oder mit anderen
Geraten, wie z. B. einem Verstarker, verbinden, so
ziehen Sie bitte alle Netzstecker, da es sonst zu
einem Kurzschluss kommen konnte.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Lautstarke

Stellen Sie die Lautstarke vor dem
AnschlieBen auf minimal ein, da ein
plotzlicher, lauter Sound die Lautsprecher
beschéadigen konnte.

Soundverzerrung

Lassen Sie das Gerat nicht zu lange mit
verzerrtem Sound laufen, da hierdurch die
Lautsprecher Uiberhitzen kbnnten.

Kopfhorer

Sollten Sie Kopfhorer benutzen, so halten Sie
sie die Lautstarke moderat, da Sie sonst lhren
Ohren Schaden zufugen kdnnten.

Laserstrahl

Sehen Sie nie direkt in das Laufwerk oder eine
der Beluftungsbffnungen, da Sie sonst lhren
Augen Schaden zufugen kbnnten.

CD
Spielen Sie keine zerbrochenen oder verformten
CDs ab, da Sie so das Gerat beschadigen kbnnen.

Schaden

Suchen Sie bei folgenden Defekten einen

autorisierten Service auf:

a) Wenn der Stecker oder ein Kabel beschadigt ist.

b) Wenn Flussigkeit oder ein Gegenstand in das
Gerat gekommen ist.

c¢) Wenn das Produkt Wasser oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war.

d) Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert.

e) Wenn das Produkt heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.
f) Wenn die Leistung des Gerates abnimmt.

Service
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
Suchen Sie immer eine qualifizierte Servicestatte auf.

Ersatzteile

Wenn Ersatzteile benbtigt werden, so mussen es
solche sein, wie vom Hersteller spezifiziert. Andere
Teile kbnnten zu Kurzschliissen oder anderen
Schaden fuhren.

24, Sicherheitscheck
Nach einer Reparatur sollten Sie sich beim
Techniker vergewissern, dass die Sicherheit des
Produktes gewahrleistet ist.



VorsichtsmaBnahmen |

(_Uber die Handhabung )

e Wenn Sie den DVD-Player verschicken, so
verpacken Sie diesen immer in seiner
Originalverpackung.

e Benutzen Sie keine atherischen Flussigkeiten,
wie z. B. Insektenspray, nahe dem DVD-Player.

e Die obere und hintere Abdeckung des
DVD-Players kdnnen sich nach langerer
Benutzung etwas erwarmen. Dies ist normal.

e Wenn Sie den DVD-Player nicht benutzen, so
versichern Sie sich, dass sich keine CD darin
befindet und dass dieser ausgeschaltet ist.

e Wenn Sie den DVD-Player fur lange Zeit nicht
benutzen, so kann es vorkommen, dass er in der
Zukuntft nicht richtig funktioniert. Schalten Sie ihn
also von Zeit zu Zeit an.

(_Uber das Aufstellen )

e \Wenn Sie den DVD-Player zu nahe an einen
Videorecorder oder ein Radio stellen, kann es
vorkommen, dass die Bildqualitat etwas abnimmt.
Sollte dies der Fall sein, so stellen Sie das Gerat in
etwas weiterer Entfernung auf.

(_Uber die Reinigung )

Benutzen Sie zum Reinigen ein weiches,

trockenes Tuch.

o Fir hartnackigen Schmutz befeuchten Sie das
Tuch etwas mit einem schwachen Reinigungsmittel;
benutzen Sie ein trockenes Tuch fur das
Trockenreiben. Benutzen Sie keine Losungsmittel
wie Verdlunner oder Benzol, da diese den
DVD-Player beschadigen konnen.

Warnung : Das Reinigen und Einstellen der Linse
und/oder anderen Teilen des Abspielmechanismus
sollten von einem qualifizierten Techniker
durchgefohrt werden.

(_Fur ein klares Bild )

Dieser DVD-Player ist ein hochtechnologisches
Prazisionsgerat. Sollten die optische Linse oder ein
Teil des Laufwerks verschmutzt oder abgenutzt sein,
so nimmt die Qualitat des Bildes ab. Um ein klares
Bild beizubehalten, empfehlen wir, eine regelmaBige
Inspektion und Wartung durchfuhren zu lassen.

(Uber Feuchtigkeitskondensation>

Feuchtigkeitskondensation kann den DVD-Player
beschadigen. Lesen Sie sich die folgenden
Hinweise genau durch.

Feuchtigkeit kann sich wie folgt auf der optischen
Linse im Inneren der Einheit bilden:

® Wenn Sie den DVD-Player direkt von einem kalten
an einen warmen Platz bringen.

e Wenn Sie das Gerat in einem Raum benutzen, wo
Sie gerade die Heizung eingestellt haben oder in
einem Raum, wo die kalte Luft einer Klimaanlage
genau auf das Gerat zielt.

e Wenn Sie den DVD-Player aus einem klimatisierten
Raum an einen heiBen und feuchten Platz bringen.

e Wenn Sie den DVD-Player an einem Platz mit hoher
Luftfeuchtigkeit benutzen.

® Benutzen Sie den DVD-Player nicht, wenn sich
Feuchtigkeit bilden kann.
Falls Sie dies doch tun, so konnten Teile oder CDs
beschadigt werden. Nehmen Sie die CD heraus,
schlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an und
schalten Sie dieses fur 2 bis 3 Stunden ein. Danach
ist der DVD-Player aufgewarmt und die Feuchtigkeit
verdampft. Lassen Sie das Gerat am Netz
angeschlossen - auf diese Weise wird sich selten
Flussigkeit bilden.

Uber Discs |

(Handhabung von Discs

@ Berithren Sie nicht die mit Daten
beschriebene Seite der Disc.

® Bekleben Sie die Disc nicht mit Papier,
Klebestreifen, etc.

N

(Reinigen der Discs

e Fingerabdriicke und Staub auf der Disc
fuhren zu einer Verschlechterung der

einem weichen Tuch von der Mitte nach
aufBen ab.

so reiben Sie diese mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab - zum trocknen

@ Benutzen Sie keine Losungen, wie z. B.
Verdunner, Benzol oder antistatisches

die Discs beschadigen.

& <&

N

Bild- und Tonqualitat. Reiben Sie die Disc mit

e Sollte die Disc immer noch verschmutzt sein,

benutzen Sie bitte ein trockenes weiches Tuch.

Spray fur Schallplatten. Diese Mittel kbnnen

J

Dieser Abschnitt zeigt Ihnen, wie Sie Discs handhaben, reinigen und aufbewahren.

(Aufbewahrung der Discs

@ Bewahren Sie die Discs nicht nahe einer
Heizung auf und setzen Sie sie nicht der
direkten Sonnenstrahlung aus.

® Bewahren Sie die Discs nicht in feuchten
Raumen, wie z. B. Badezimmer, auf.

e Bewahren Sie die Discs immer in ihrer
Originalverpackung auf.

N J

(Uber diese Gebrauchsanweisung

® Diese Gebrauchsanweisung zeigt Ihnen die
Hauptfunktionen Ihres DVD-Players auf.

e Manche DVDs haben Funktionen, die nicht
in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben
sind. Folgen Sie in solch einem Fall den
Anweisungen auf dem Bildschirm, bzw.
auf der Verpackung.

o " Wenn dieses Zeichen auf dem
Bildschirm auftaucht, so bedeutet dies,
dass die gewuinschte Funktion von der
Disc nicht unterstutzt wird.




Disc-Anforderungen / Copyright-Informationen

Absplelbare Discs | Dieser DVD-Player unterstutzt die folgenden CD-Formate:

Inhaltsverzeichnis

CD-SymbolFunktion [D-Gr bBe[ll)IaximaIe Abspielzeit
Ca. 4 Stunden (einseitige CDs)
12cm
DVD Audio+Video Ca. 8 Stunden (zweiseitige CDs)
Video-CDs (bewegte
VIDEO" Bilder) Ca. 80 Minuten (einseitige CDs)
8cm
Ca. 160 Minuten (zweiseitige CDs)
. COMPACT 12cm 74 Minuten
Audio- Audio
CDS DIGITAL AUDIO 8 cm 20 M|nuten

Discs, die nicht in der Tabelle aufgelistet sind (wie z. B. CD-ROM, CD-G, Photo-CD und CD-i), kbnnen mit
diesem Gerat nicht abgespielt werden.

Informationen zum Regionalcode

Dieser DVD-Player reagiert auf sogenannte Regionalcodes, die auf DVDs gespeichert sind.
Falls der Code der DVD nicht mit dem des DVD-Players uibereinstimmt, so kann dieser
die DVD nicht abspielen.

Die Regionalcodes dieses DVD-Players sind: (Europa)

Unberechtigte Discs

Es kann vorkommen, dass manche Discs, die mit einer speziellen Codierung versehen sind,
auf diesem Gerat nicht abgespielt werden kbnnen. Sollte dies der Fall sein, so erscheint auf
dem Bildschirm der folgende Satz: ,,Check Regional Code”.

Urheberrecht

Es ist gesetzlich verboten, urheberrechtlich geschiitztes Material zu kopieren, in der
Offentlichkeit zu zeigen, durch neue Medien (Internet, etc.) zu verbreiten oder zu verleihen.
Original-DVDs sind mit einem Kopierschutz versehen, welcher bei Raubkopien das Bild
beim Abspielen verzerrt.

Die Urheberrechtsschutztechnologie, die in diesem Produkt verwendet wird, ist durch U.S.-
Patente geschitzt und befindet sich im Besitz von Macrovision Corporation und anderen
Firmen. Die Benutzung dieser Technology muss von Macrovision Corporation genehmigt
sein. Der Ausbau oder die Zerlegung sind verboten.

0 EINFURIUNG v 1
. CD-Anforderungen / Copyright-mformationen ................................................................. 7
*\/orderseite & Display ........................................................................................................ 9
O RUICKSEITE +rrrerererrrrrermete ettt 10
¢ FEINDEAIGNUNQ -+ ereee et 11
¢ AnschlieBen an ein Fernsehgerét .................................................................................... 13
 AnschlieBen an ein Audio-System

- AnschlieBen an einen 2-Kanal-VerStarKer <o oo 14

- AnschlieBen an einen analogen 5.1-Kanal-Verstarker -+« 15

- AnschlieBen an einen digita|en VErStarker -« cocceveimiii 16
S WIBAEIGADE -+ v evevsestusmsimiiiniisiim s 17
. Anzeigen des Wiedergabestatus ..................................................................................... 18
* Suchen nach einem bestimmten Kapitel/Titel wahrend der Wiedergabe ----«--«+eeeevvenee 19
« Titel, Kapitel oder Zielzeit WARIEN -+ 21
.Andern der Audlo_/UntertltelspraChe ................................................................................. 23
« Bildausschnitt vergroBern & Kameraposition Wechseln -+« 24
e Handhabung des SEtUp-IMENIIS  ««wweeseseereesessmsiisiisiiiisi s 27
o SPrACh@INSTEIIUNGEIN -+ wveeessesees ettt 28
© VIEOBINSIEIIUNGEN:++++++++eseeressessesee ettt 30
o AUAIOEINSIEIIUNGEN:++++++++wseereeessesees it 31
* Einstellung der LAULSPIrECR@r -« wsswseeeisestuiisiititiii it 32
¢ WEIKSEINSTRIIUNMQEI -+t ee e tm ettt 33
* Kindersicherung UNd PASSWOIT -+« +«+ssseseseseururimiiititiiiiiiiiii i 34
Y | e T ] 1D 1R 35
. Lieferumfang ..................................................................................................................... 38
« Fehler und wie Sie diese beheben KOMNEN -+« e e 39
0 TECNNISCNE DALEI ++++veevvveeermrreerimrreemtrteete e ettt e et e e st e et e e st e et e e ettt e et eeeaaeeesneee s 40

ajuswjaualpag
Jap Buniepg
1 Buniynjuig

uonejjeisuy|

Bunuaipag

snua-dnjas
sap Bunzinuag

Bunqayaqiajye4
‘Buejwiniaen
‘s@9-¢diN



Vorderseite & Display

Vorderseite )

O Netzschalter @ zum nachsten bzw. vorherigen Kapitel /
0 LED-Anzeige @ Musiktitel springen
© CD-Laufwerk offnen / schlieBen des CD-Laufwerks
O Wiedergabe starten / O Display
unterbrechen
© Wiedergabe stoppen
1 233 4 D 0O @

VFD-Anzeige )

O Menudisplay O DOLBY DIGITAL Sound aktiv

@ DTS (digitales Tonsystem) @ es kann eine andere Kameraposition
ist verfugbar gewahlt werden

© Wiedergabe / Pause O es ist eine Titelfolge programmiert

O CD-Typ O Anzeige der Abspielzeit

O Wiederholfunktionen @ Titel-/Kapitelanzeige

Riickseite

Ruckseite )

O S-Video-Ausgang

M Analoger 5.1-Kanal-Ausgang

© Audio-/Videoausgang

0O Videoausgang

@ Digitaler Audioausgang

® Euro-Scartbuchsen

10
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Fernbedienung

—

POWER OPEN/CLOSE
R | 3o
1 2 3 ZOOM
(2] H ILl ILl [ <—1+—@
4 5 6 3D
I [LL [LI flll <—1+—0
7 8 9 DISPLAY
\I [LL [LI flll -+—+t+—®
PROGRAM 0 CLEAR SETUP
(3] t [ (1| I -J—1+—0
o
(53
o—
>
o—
o—
REPEAT REPEAT A-B
o—| & @& —w»
® AUDIO Q @ GOTO D
=) @L
STEP/SLOW MUTE
@
CDansa — O
VD955
® D

Fernbedienung

@ Einschalttaste
A Zifferntasten

® Program-Taste
*Um die Titelfolge zu
programmieren

O Scan/Slow-Taste
« Zum Einstellen der Richtung und
Geschwindigkeit der Wiedergabe

O Stop-Taste
» Wiedergabe stoppen

O Skip-Taste
« Zum nachsten Kapitel bzw. Titel
springend
© Menu-Taste
«Menu der DVD aufrufen

O Pfeiltasten
« zur Navigation im Menu

O Repeat-Taste
« Kapitel / Titel / CD wiederholen

@ Audio-Taste
- Taste fur Spracheinstellungen

® Subtitle-Taste
« Einstellen der Untertitelsprache

® Step/Slow-Taste
* Wiedergabe einzelner Frames
oder in Zeitlupe

® Mute-Taste
«Ton ein/aus
® Open/Close-Taste
» CD-Laufwerk 6ffnen / schlieBen

® Zoom-Taste
*VergroBern eines Bildausschnitts

Hinweis

® 3D-Taste
* 3D-Soundeffekte ein-/
ausschalten
@ Display-Taste
* CD-Informationen auf dem
Bildschirm einblenden

® Setup-Taste
* Grundeinstellungen des DVD-
Players vornehmen
® Clear-Taste
* Programmierung loschen
@ Play/Pause-Taste
» Wiedergabe starten / unterbrechen
D Title-Taste
* Titelmenu einblenden
@ Repeat-Taste
« Einen bestimmten Abschnitt festlegen
und standig wiederholen
@ Goto-Taste
» Wiedergabe von einem festgelegten
Abschnitt starten
@ Mark-Taste
« Speichern und Anzeigen eines
bestimmten Frames
@ Angle-Taste
» Kameraposition wechseln
@ PAL/NT-Taste

« Zwischen PAL -und NTSC-Format
umschalten

* Sollte dieses Symbol {M auf dem Bildschirm erscheinen nachdem Sie eine Taste auf der
Fernbedienung gedruckt haben, so ist diese Funktion auf der CD, die sich gerade im

Gerat befindet, inaktiv.

12



AnschlieBen an ein Fernsehgerat AnschlieBen an ein Audio-System

Schalten Sie den DVD-Player, das Fernsehgerat und die Audioausstattung aus,
bevor Sie diese Komponenten miteinander verbinden.

Nur an ein Fernsehgerat AnschlieBen an einen 2-Kanal-Verstarker
anschliessen

@ @

ARET A mon =0l L
olo Sl
L) »PeRCeE

s-vipeo (&= %
=4

VIDEO IN

COMPONENT IN

iﬁ 11

(@]

4 iy
I AUDIO IN
Pb @— R @_
S-Video Out

*Verbinden Sie die S-Video-Anschlusse des DVD-Players und dem Fernsehgerat miteinander
(S-Video-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten). Schalten Sie das TV-Gerat auf S-Video-Modus.

COMPONENT IN

Mixed Audio Out S-Video Out
*Verbinden Sie den DVD-Player mit dem TV-Gerat. Vor dem Verbinden schalten Sie den *Verbinden Sie die S-Video-Anschlusse des DVD-Players und dem Fernsehgerat miteinander
Fernseher auf Video-Modus. (S-Video-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten). Schalten Sie das TV-Gerat auf S-Video-Modus.
«Verbinden Sie nun den linken und rechten Audioausgang des DVD-Players mit dem des TV-Gerates. Mixed Audio Out
Component Out * Verbinden Sie den DVD-Player mit dem TV-Gerét. Vor dem Verbinden schalten Sie den Fernseher auf
«Verbinden Sie die Pr-, Y- und Pb-Anschlusse des DVD-Players mit denen Fernsehgerates. Durch Video-Modus.
diese Anschlussvariante erhalten Sie die beste Bildqualitat. « Wenn Sie das Gerat an einen 2-Kanal-Verstarker anschlieBen mochten, so verbinden Sie den linken
und den rechten Mixed-Audio-Ausgang des DVD-Players mit den linken und rechten Audio-Eingangen
Scartpuchsgn . . . Ihres Verstarkers.
«Verbinden Sie die AV1-Buchse am DVD-Player mit der des TV-Gerates (Scart-Kabel ist nicht
im Lieferumfang enthalten). Component Out
« Verbinden Sie die Pr-, Y- und Pb-Anschlusse des DVD-Players mit denen Fernsehgerates. Durch
diese Anschlussvariante erhalten Sie die beste Bildqualitat.
Hinweis

* Verbinden Sie die Gerate nicht mit den Pr-, Y- und Pb-Kabeln, wenn sie Uber ein
S-Video-Kabel miteinander verbunden sind und umgekehrt.

14
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AnschlieBen an ein Audio-System

AnschlieBen an einen analogen 5.1-Kanal-Verstarker

B kiCE

SVIDED OUT | ANALOG AUDID OUT ‘”'ng;"”"”‘ cammzm‘ DIGITAL AUI 10 0UT

S-VIDEO (§ 3

VIDEO IN

COMPONENT IN

S-Video Out
*Verbinden Sie die S-Video-Anschlusse des DVD-Players und dem Fernsehgerat miteinander
(S-Video-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten). Schalten Sie das TV-Gerat auf S-Video-Modus.

Mixed Audio Out
*Verbinden Sie den DVD-Player mit dem TV-Gerat. Vor dem Verbinden schalten Sie den
Fernseher auf Video-Modus.

Component Out
*Verbinden Sie die Pr-, Y- und Pb-Anschlusse des DVD-Players mit denen Fernsehgerates. Durch
diese Anschlussvariante erhalten Sie die beste Bildqualitat.

Analog Audio Out
«Verbinden Sie hierfur die Front-(L/R), Surround-(L/R), Subwoofer- und Center- Anschlusse des DVD-
Players mit denen, lhres 5.1-Kanal-Verstarkers.

AnschlieBen an ein Audio-System

AnschlieBen an einen digitalen Verstarker

o
® T~ s e | ©
=

L— FRONT —R R ?

DED O ANALOG AUDIO O Lo DIGITALAUD 00

s-viDeo (=
=4

VIDEO IN

COMPONENT IN
<
@D

@ e @ COXIAL

DIGITAL AUDIO IN

OPTICAL

S-Video Out

*Verbinden Sie die S-Video-Anschlusse des DVD-Players und dem Fernsehgerat miteinander
(S-Video-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten). Schalten Sie das TV-Gerat auf S-Video-Modus.

Mixed Audio Out

*Verbinden Sie den DVD-Player mit dem TV-Gerat. Vor dem Verbinden schalten Sie den
Fernseher auf Video-Modus.

Component Out

Verbinden Sie die Pr-, Y- und Pb-Anschlusse des DVD-Players mit denen Fernsehgerates. Durch
diese Anschlussvariante erhalten Sie die beste Bildqualitat.

Digital Audio Out

«Verbinden Sie entweder den Optical-Anschluss oder den Koaxialanschluss des DVD-Players mit dem,

Ihres digitalen Verstarkers. Sie hierfur die Front-(L/R), Surround-(L/R), Subwoofer- und Center-Anschlusse

des DVD-Players mit denen, lhres 5.1-Kanal-Verstarkers.

16



Wiedergabe

Sollte das Bild wackeln oder Farben fehlen, wenn Sie den DVD-Player an ein
Fernsehgerat anschlieBen, so halten Sie die ,,Display”-Taste am DVD-Player
solange gedruckt, bis ein einwandfreies Bild erscheint.

-- SPRACHEINSTELLUNG --
ENGLISH
FRANZ
UNTERTITEL DEUTSCH
UDIO ITAL

[A

[PORTUGIES

OSD SPRACHE WAHLEN
lu-n . e

Hinweis

Vor dem ersten Abspielen

* Schalten Sie das TV-Gerat ein und legen Sie die
Videoeingangsquelle fest indem Sie den TV/VIDEO-Knopf
betatigen. Wenn Sie den DVD-Player Uber S-Video
angeschlossen haben, so wahlen Sie den S-Video-Modus.

* Schalten Sie das Audio-System, falls Sie eines an den
DVD-Player angeschlossen haben, ein und legen Sie die
Eingangsquelle fest.

*Wenn Sie den DVD-Player einschalten, so erscheint auf dem
Bildschirm das DVD-Menu.

*Nehmen Sie die Grundeinstellungen, wie auf Seite 27
beschrieben, vor.

Wiedergabe

Offnen Sie das CD-Laufwerk, indem
Sie die OPEN/CLOSE-Taste drucken.

wobei die bedruckte Seite nach oben
zeigen muss.

3 SchlieBen Sie das CD-Laufwerk wieder,

2 ? Legen Sie die Disc in das Laufwerk,

indem Sie die OPEN/CLOSE-Taste

nochmals betatigen.

* Um die Wiedergabe abzubrechen, drucken
Sie die STOP-Taste

- Um die Wiedergabe anzuhalten, drucken
Sie die PLAY/PAUSE-Taste

« Um die Wiedergabe fortzufahren, drucken
Sie nochmals die PLAY/PAUSE-Taste

e lhr DVD-Player ,,erinnert” sich automatisch an die Stelle, wo Sie die Wiedergabe abgebrochen
haben, um an dieser mit der Wiedergabe fortzufahren.

* Wenn sich der DVD-Player im Pause-Modus befindet, wird die Wiedergabe wird nach 10
Minuten gestoppt. Nach einer weiteren Minute verdunkelt sich der Bildschirm, um |hr
Fernsehgerat zu schutzen. Nach weiteren 10 Minuten schaltet sich der DVD-Player

automatisch aus.
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Anzeigen des Wiedergabestatus

T:01/02
00:01:05

-

K:001/009

_

TITEL GESPIELT

T:01/08 00:01:05

L

L

Bei Wiedergabe einer DVD

Drucken Sie die DISPLAY-Taste
auf Ihrer Fernbedienung

* Die Titel- und Kapitelnummer und die
abgespielte Zeit erscheint

* Taste nochmals driicken, um die verbleibende
Zeit anzuzeigen

« Taste nochmals driuicken, um die bereits
abgespielte Zeit des Kapitels anzuzeigen

» Taste nochmals driicken, um die verbleibende
Zeit des Kapitels anzuzeigen

e Taste nochmals driuicken, um dieses
Menu zu verlassen

Bei Wiedergabe einer CD

Drucken Sie die DISPLAY-Taste
auf Ihrer Fernbedienung

* Die abgelaufene Zeit des aktuellen
Titels wird angezeigt

* Taste nochmals driicken, um die verbleibende
Zeit des Titels anzuzeigen

e Taste nochmals driuicken, um die bereits
abgelaufene Gesamtzeit anzuzeigen

« Taste nochmals driicken, um die verbleibende
Gesamtzeit anzuzeigen

» Taste nochmals driuicken, um dieses
Menu zu verlassen

18
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Suchen nach einem bestimmten KapitelTitel wahrend der Wiedergabe

Sie kbnnen eine der folgenden Funktionen benutzen, um zu einem bestimmten
Kapitel oder Titel zu springen.

Schnell vorwarts und ruckwarts abspielen

Drucken Sie die Taste ««oder »»auf
Ihrer Fernbedienung

* Die Abspielgeschwindigkeit, bei Wiedergabe einer
DVD, erhbht sich mit jedem Tastendruck wie folgt:
2X - 4X - 8X ~ 16X~ 32X —~ 64X
— normale Abspielgeschwindigkeit

* Bei Wiedergabe einer CD gibt es zwei
Abspielgeschwindigkeiten: Schnell
—normale Geschwindigkeit

* Drucken Sie die Taste »/n , um mit einem
Tastendruck die normale
Wiedergabegeschwindigkeit zu erhalten.

Ein Kapitel oder einen Titel Uberspringen

Drucken Sie die Taste e« oder »» auf
Ihrer Fernbedienung.

* Wenn Sie die »» -Taste drucken, so springt die
Wiedergabe bei einer DVD zum nachsten Kapitel,
Version 1.1 und bei CDs zum nachsten Titel.

* Wenn Sie die e« -Taste driicken, so springt die
Wiedergabe bei einer DVD an den Anfang des
aktuellen Kapitels; Bei nochmaligem Drucken
zum vorherigen Kapitel.

Hinweis

*Was ist ein Kapitel?
Ein Kapitel ist einer von mehreren Teilen,
in die eine DVD aufgeteilt ist.

*Was ist ein Titel?
Ein Titel bezieht sich auf einen gesamten Film.

Suchen nach einem bestimmten KapitelTtel wéhrend der Wiedergabe

Hinweis

Bild fur Bild anzeigen

Drucken Sie die Step/Slow-Taste
auf Ihrer Fernbedienung

* Mit jedem Tastendruck bewegt sich das Bild
zum nachsten Bild.

* Um zur normalen Wiedergabe zuruickzukehren,
drucken Sie die Play/Pause-Taste.

* Diese Funktion ist fur CD-Wiedergabe
nicht aktiviert.

Wiedergabe in Zeitlupe

Drucken Sie die Step/Slow-Taste
auf lhrer Fernbedienung.

Driucken Sie die Taste
»» oder <« .

* Beim Abspielen einer DVD verringert sich
die Wiedergabegeschwindigkeit mit jedem
Tastendruck wie folgt: - 1/2x —1/4x —1/8x.

* Um zur normalen Wiedergabegeschwindigkeit
zuruckzukehren, drucken Sie die
Play/Pause-Taste.

* Diese Funktion ist bei CD-Wiedergabe
nicht aktiviert.

» Sound ist nur beim schnellen Abspielen von CDs zu horen, nicht aber bei
der schnellen, langsamen oder Bild-fur-Bild Wiedergabe.

20



Titel, Kapitel oder Zielzeit wahlen Titel, Kapitel oder Zielzeit wahlen

Zu einem bestimmten Titel oder Kapitel springen Wiederholung
. . Mit dieser Funktion kbnnen Sie ein Kapitel oder
T:01/02 K: 001/009 Drucken Sie die Goto-Taste auf einen Titel wiederholen.
Ihrer Fernbedienung

T e T 1 Driucken Sie die Repeat-Taste

* Wahlen Sie den gewunschten Titel oder auf lhrer Fernbedienung.

das Kapitel mit den Pfeiltasten (/p>) .

* Wahlen Sie die Nummer des Titels oder des * Bei DVDs: Repeat-Taste
4 Kapitels und driicken Sie die Enter-Taste. 1-mal drucken: Kapitel wiederholen
2-mal drucken: Titel wiederholen
L 4 3-mal drucken: Wiederholfunktion ausschalten
» Bei CDs:
. . . 1-mal drucken: Titel wiederholen
Zu einem bestimmten Frame in 2-mal drucken: CD wiederholen
einem DVD-Kapitel springen 3-mal drucken: Wiederholfunktion ausschalten
1 T:01/02 @ ——imm e T Drucken Sie die Gpto-Taste Chapter repeatl Wiederholen eines Kapitels
auf Ihrer Fernbedienung 2-mal. Title repeatd  : Wiederholen eines einzelnen Titels
. _ _ _ Repeat offl  : Wiederholfunktion ausschalten

* Wahlen Sie den Zeitabschnitt des Repeat trackd : Einen einzelnen Musiktitel wiederholen

gewunschten Frames mit den Zifferntasten Repeat discO : Die gesamte CD wiederholen

auf Ihrer Fernbedienung.

‘ Hinweis ANFANG SETZEN
Wiederholen eines bestimmten Abschnitts

 Diese Funktion ist bei Titeln mit mehreren

Kamerapositionen nicht aktiviert. Drucken Sie wahrend der Wiedergabe

die Repeat A-B-Taste, um die
Anfangsszene zu markieren. Drucken

Sie die Taste nochmals, um die von
Ihnen gewlinschte Endszene festzulegen.

* Nur der festgelegte Abschnitt wird
nun wiederholt.

« Driicken Sie die Taste ein weiteres Mal, um
zur normalen Wiedergabe zuruckzukehren.

Hinweis

»Bei DVDs kbdnnen Titel und Kapitel wiederholt werden, bei CDs die gesamte
CD und einzelne Titel.

* Es kann vorkommen, dass manche CDs diese Funktion nicht unterstutzen.

 Drucken Sie die Repeat A-B-Taste bevor der nuchste Titel beginnt,
andererseits wird die festgelegte Szene geldscht.

« Titel mit mehreren Kamerapositionen unterstutzen diese Funktion nicht.
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Andern der Audio-/Untertitelsprache

Sie kbnnen die Spracheinstellungen bei CDs, die mehrere Sprachen unterstutzen, wie

folgt andern:

Andern der Audiosprache

Drucken Sie die Audio-Taste
auf lhrer Fernbedienung.

* Bei DVDs kbnnen Sie die gewunschte
Sprache mit der Audio-Taste wahlen.

« Bei CDs kbnnen Sie mit der
Audio-Taste zwischen Stereo, Mono links
und Mono rechts wahlen.

Andern der Untertitelsprache

Drucken Sie die Subtitle-Taste
auf Ihrer Fernbedienung.

* Wahlen Sie mit dieser Taste eine der
verfugbaren Sprachen.

« Bei CDs ist diese Funktion
nicht verfugbar.

Hinweis

* Es kann vorkommen, dass die Audio- und
Untertitelfunktionen bei manchen CDs nicht

unterstutzt werden.

Bildausschnitt vergroBern & Kameraposition wechseln

—

-

22 6
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Bildausschnitt vergroBern

Drucken Sie die Zoom-Taste
auf Ihrer Fernbedienung.

* Mit jedem Tastendruck andert sich der
Zoomfaktor wie folgt: - x1.5 - x2 — x4
- normale BildschirmgroBe

« Diese Funktion ist nur bei DVDs moglich.

Kameraposition wechseln

Drucken Sie die Angle-Taste auf
Ihrer Fernbedienung, sobald das
Kamerasymbol auf dem
Bildschirm erscheint.

* Driicken Sie diese Taste wiederholt, um die
verschiedenen Kamerapositionen zu wahlen.

« Diese Funktion wird nur von CDs unterstutzt,
bei denen einzelne Szenen aus verschiedenen
Kamerapositionen gefilmt wurden.

Speichern eines bestimmten Bildes

Drucken Sie die Mark-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

* Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (p /<) oder
wahrend der Wiedergabe die gewunschte
Position.

 Driicken Sie die Enter-Taste, um das Bild zu
speichern. Es kbnnen bis zu 3 Szenen
gespeichert werden.

- Selektieren Sie eine der gespeicherten Szenen
mit den Pfeiltasten, um den Film von da an
weiter zu sehen.

* Drucken Sie die Clear-Taste, um die Szene
zu lbschen.

Hinweis

« Diese Funktion ist bei CDs mit mehreren
Kamerapositionen nicht moglich.
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Titelfolge programmieren

Mit dieser Funktion kbnnen Sie bei Musik-CDs
die Reihenfolge der einzelnen Titel festlegen.
Sie mussen dazu erst die Wiedergabe stoppen.

Driucken Sie die Program-Taste
auf Ihrer Fernbedienung.

* Wahlen Sie die Titelnummer mit den
Zifferntasten.

* Driicken Sie die Enter-Taste. Der Titel ist
nun als erster gespeichert.

» Wiederholen Sie diese zwei Schritte so oft,
bis alle gewunschten Titel gespeichert sind.

« Driicken Sie die Play/Pause-Taste um
mit der Wiedergabe zu beginnen.

» Es kbnnen bis zu 99 Titel gespeichert werden.

* Diese Funktion ist nur fur CDs verfugbar.

Hinweis

Zur Benutzung der Zifferntasten

*Wenn Sie z. B. den Titel mit der Nummer 25
einprogrammieren mochten, so drucken Sie
zuerst die 2 und innerhalb von 2 Sekunden
die 5. Bei CDs mit weniger als 25 Titeln werden
Titel-Nr. 2 und 5 gespeichert.

* Wenn Sie z. B. die Titel mit den Nummern 2
und 5 einspeichern mochten, so drucken Sie
zuerst die 2 und nach 2 Sekunden die 5.

Titelfolge loschen

* Stoppen Sie die Wiedergabe und drucken
Sie die Clear-Taste.

« Wenn Sie die Stop-Taste wahrend der Wiedergabe
eines Titels drucken, so wird dieser Titel geloscht.

» Haben Sie einen nicht gewunschten Titel
programmiert, so drucken Sie die Clear-Taste.

» Wenn Sie die Stop-Taste wahrend dem
Programmieren drucken, so wird die ganze
Titelfolge geldscht.

Das DVD-Menu

Drucken Sie die Menu-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

« Das auf der DVD enthaltene Meni erscheint
auf dem Bildschirm. Mit den Pfeiltasten kbnnen
Sie im Menu navigieren und mit der Enter-Taste
die Einstellungen bestatigen.

* Diese Funktion ist bei Audio-CDs nicht
verfugbar.

3D-Klangeffekte

Drucken Sie die 3D-Taste auf
Ihrer Fernbedienung

« Mit dieser Funktion kbnnen Sie Ihre DVDs
mit Srround-Sound genieBen.

Hinweis

 Der 3D-Klangeffekt wird nur wiedergegeben,
wenn im Lautsprecher-Setup unter
,Downmix” die Option “LT/RT” eingestellt ist.

« Surround-Sound funktioniert nicht bei einem
digitalen Audioausgang (optisch/koaxial). Im
analogen Modus ist ein 3D-Sound bei einem
2-Kanal-Ausgang moglich.

Stummschaltung

Driicken Sie die Mute-Taste, um den Ton
ein- und auszuschalten.

Das Titelmenu
1 Driicken Sie die Title-Taste.

* Das Titelmenu, welches von DVD zu DVD
unterschiedlich ist, erscheint auf dem Bildschirm.
« Diese Funktion ist bei Audio-CDs
nicht verfugbar.
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Handhabung des Setup-Meniis

Stoppen Sie die Wiedergabe und driicken Sie die Setup-Taste, um das

Setup-Menu aufzurufen.

ENGLISH
FRANZ
UNTERTITEL DEUTSCH
[AuDiO ITAL
[ SPANISCH
HOLLANDIS

[PORTUGIES

SPRACHEINSTELLUNG
43t = s
: .

Bewegen Vorherige Auswahlen Setup

-- SPRACHEINSTELLUNG --

Spracheinstellungen

- OSDO Wahlen Sie die Sprache des Displays
* Disc-Menull [Wahlen Sie die Sprache fur das
] DVD-Men U
* Untertiteld  [Mier kdnnen Sie die Sprache der
O ntertitel einstellen
e Audiold [Mier kbnnen Sie die Audio-Sprache
O @instellen

Videoeinstellungen

» TV-SystemO [Wahlen Sie den Farbmodus
* TV-Anzeigel [Wahlen Sie hier die BildschirmgroBe
e Scartd Mier kbnnen Sie die
O [Bcartanschl Usse festlegen
e Schriftd [Mier kbnnen Sie die Untertitel und
Oausschalten
¢ Bildschirmschoner : Bildschirmschoner
O MO ein- und ausschalten

Audioeinstellungen

. Digital O [Mier kdbnnen Sie den digitalen

O [Audioausgang festlegen
* Mono Dualll  [Wahlen Sie zwischen Mono und Stereo
e DynamikOHier k onnen Sie eine hdhere

O [Audioausgangsleistung festlegen

 Audioausgang OWVahlen Sie zwischen 2-Kanal und 6-Kanal

Lautsprechereinstellungen

* Downmix0O : Einstellen der Effekte der vorderen
O Lautsprecher

* MitteO : Einstellen der Centerlautsprecher

 HintergrundO : Einstellen der hinteren Lautsprecher

» SubwooferO : Einstellen des Basslautsprechers

« Verzdgerung Mittel® Einstellen der Verz dgerung der

O O mittleren Lautsprecher

* Verzdgerung hinten : Einstellen der Verzbogerung der
O O hinteren Lautsprecher

e TesttonO I Pr Ufen der Lautsprecher

* VFD-AnzeigeO : Einstellen der VFD-Helligkeit

« Kindersicherungl Einstellen der Kindersicherung

» Passwort[ Passwort festlegen

« StandardO Hier k onnen die Standardeinstellungen
Owiederhergestellt werden

Um das Setup-Menu zu verlassen,
drucken Sie nochmals die Setup-Taste.

Spracheinstellungen

Hier wird beschrieben, wie Sie die Sprache des OSD, der CD-Menus, der
Untertitel und die Audiosprache einstellen konnen. Stoppen Sie die Wiedergabe
bevor Sie im Setup-Ment Anderungen vornehmen.

OSD-Sprache
~SPRICHENSTEG Drucken Sie die Setup-Taste
[ ] -GSE B 1 auf Ihrer Fernbedienung.

FRANZ
UNTERTITEL DEUTSCH
AUDI ITAL

el — 2 Navigieren Sie mit den Pfeiltasten auf

i

das Menu Spracheinstellungen.

3 Selektieren Sie OSD.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die
gewunschte Sprache und
drucken Sie Enter.

SPRACHEINSTELLUNG

t = su@®

1?
«
1

Spracheinstellungen der DVD-Menus

-- SPRACHEINSTELLUNG -- '

Drucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

F

B

ENGLISH
FRANZ

S
&
19}
1O
T

UNTERTITEL
AUDIO

PANISCH
[ HOLLANDIS
[PORTUGIES

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten
auf das Menu Spracheinstellungen.

SPRACHEINSTELLUNG

it = rnEm

r

Selektieren Sie Disc-Menu.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die
gewunschte Sprache und
drucken Sie Enter.

A WN
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Spracheinstellungen

1 ~ SPRACHEINSTELLUNG -
ENGLISH
FRANZ

UNTERTITEL DEUTSCH

[AubiO T/

[PORTUGIES

SPRACHEINSTELLUNG

i1 [ ] > 11 @VED)

]

1 ~ SPRACHEINSTELLUNG -
ENGLISH
FRANZ

UNTERTITEL DEUTSCH

[AuDIO ITAL

SPANISCH
[HOLLANDIS
[PORTUGIES

SPRACHEINSTELLUNG

i1 [ ] > 11 @VED)

]

Sprache der Untertitel

Drucken Sie die Setup-Taste
auf Ihrer Fernbedienung.

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten
auf das Menu Spracheinstellungen.

Selektieren Sie das Menu
Untertitel.
1 Wahlen Sie mit den Pfeiltasten

die gewunschte Sprache und
drucken Sie Enter.

Wahlen der Audiosprache

Driucken Sie die Setup-Taste
auf lhrer Fernbedienung.

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten
auf das Menu Spracheinstellungen.

3 Selektieren Sie das Menu Audio.
Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die

gewunschte Sprache und
drucken Sie Enter.

Hinweis

« Wenn eine gewiinschte Sprache nicht im Menu
aufgelistetist, so wird diese nicht von der DVD
unterstutzt.

Videoeinstellungen

In diesem MenuOkbdnnen Sie die visuellen Einstellungen vornehmen.

[Ew=me=]

MULTI
| TV-ANZEIGE [NTSC |
CART PAL

IFT
. SCHONER

VIDEO EINSTELLUNG
l!—&-b? = e

Driucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Videoeinstellungen.

(TV-System, TV-Anzeige, etc.),
die Sie einstellen modchten.

Wahlen Sie die gewunschte
Einstellung und drucken Sie
die Enter-Taste.

3 Selektieren Sie die Eigenschaft
© TV-System

* NTSCO MDas Gerat ist auf das NTSC-System

O [Bingestellt (z. B. USA)
*PALO [Das Gerat ist auf das PAL-System
O [@ingestellt (z. B. Deutschland)
* MULTIODDas Gerat stellt sich automatisch
O [Quf ein System ein

@ TV-Anzeige

*4:3 PAN SCANOIMN dieser Einstellung ist bei
einem 16:9 Bildschirm links und rechst ein
schwarzer Balken zu sehen.

*4:3 LETTER BOX0OIn dieser Einstellung
werden 16:9 Filme auf einem Standard
TV-Gerat mit einem schwarzen Balken
oben und unten dargestellt.

«16:9 BREIT : Bei einem 16:9 TV-Gerat
werden 4:3 und 16:9 Filme formatfullend
dargestellt.

© Scart

* COMPOSITE : Gemeinsame Ubertragung
von Audio- und Videosignalen.

* RGB : Getrennte Ubertragung der Farbsignale
rot, grun und blau.

O schrift

* Diese Funktion ist bei CDs, die keine Untertitel

unterstiutzen, nicht verfugbar.
@ Bildschirmschoner

* Unter diesem Menupunkt kdnnen Sie den

Bildschirmschoner ein- und ausschalten.
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Audioeinstellungen

In diesem Menu kdnnen Sie die Audioeinstellungen vornehmen.

- AUDIO EINSTELLUNG -

[MONODUAL  TEN ]

AUDIO EINSTELLUNG

Jd—&-&f . snEm

Drucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Audioeinstellungen.

(Digital, Mono Dual, etc.), die Sie
einstellen mochten.

Wahlen Sie die gewunschte
Einstellung und drucken Sie die
Enter-Taste.

3 Selektieren Sie die Eigenschaft

© Digital
- Digitalen Ausgang ein- und ausschalten.
@ Mono Dual
« STEREOO Tonausgabe in Stereo
* MONO LINKSNur der linke Audio-Kanal
O Wird wiedergegeben
+« MONO RECHTS : Nur der rechte Audio-Kanal
O O wird wiedergegeben
+« MONO GEMISCHT : Gemischte Wiedergabe des
O Mnken und rechten Audio-Kanals
© Dynamik

» Zur Anhebung der Dynamk des
Audioausgangs (Full, 3/4, 2/4, 1/4, Aus)

» Wahlen Sie ,,Aus”, um die Standardeinstellung
wieder herzustellen.

O Audioausgang
* 2CH : Fur die Tonwiedergabe Uber 2 Kanale
« 6CH : Fur die Tonwiedergabe Uber 6 Kanale

Lautsprechereinstellungen

In diesem Menu konnen Sie die Einstellungen der Lautsprecher andern.

MITTE

HINTERGRUND V8S
SUBWOOFER AUS
CENT VERZ.

VERZ HINT.

TESTTON

LAUTSPRECHEREINSTELLUNG

i1 [] [ LNGIE)

-- LAUTSPRECHEREINSTELLUNG --

Driucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Lautsprechereinstellungen.

Selektieren Sie die Eigenschaft
(Downmix, Mitte, etc.), die Sie
einstellen mochten.

Wahlen Sie die gewunschte Einstellung
und drucken Sie die Enter-Taste.

© Downmix
LT/RTEH [Burround-Sound ein- und
O [Ausschalten
« STEREOOMur Stereo Uber die vorderen
O [Mautsprecher
«\/SSO Virtuellen Surround-Sound
O [8in- und ausschalten
*Aus : Tonausgabe uUber
AC-3 5.1-Kanal
A Mitte

«Ein- und ausschalten des Lautsprechers
in der Mitte

© Hintergrund
« Ein- und ausschalten der hinteren
Lautsprecher

O Subwoofer
« Ein- und ausschalten des Basslautsprechers

O Verzogerung Mitte
* Ein- und ausschalten der Verzogerung
des Lautsprechers in der Mitte

(6 Verzogerung hinten
*Ein- und ausschalten der Verzdogerung der
hinteren Lautsprecher

@ Testton
*EinO [Der Testton, zum Einstellen des
Surround-Systems, beginnt am vorderen linken
Lautsprecher
und rotiert im Uhrzeigersinn (vorne links —Mitte
— vorne rechts — hinten rechts — hinten links).
+Ausl [Bchaltet den Testton aus.
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Werkseinstellungen

-- WERKSEINSTELLUNG -

WERKSEINSTELLUNG
i3t = e

=

Drucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Werkseinstellungen.
3 Selektieren Sie die Eigenschaft

die Sie einstellen mbchten.
Wahlen Sie die gewlnschte
Einstellung und drucken Sie die
Enter-Taste.

© VFD-Anzeige
« HELLIGKEIT : Die VFD-Anzeige hat
maximale Helligkeit
- DIMO Werdunkelt die VFD-Anzeige

@ Kindersicherung
« Manche DVDs sind mit einem Kinderschutzcode
versehen. Auf Seite 34 wird beschrieben,
wie Sie die Kindersicherung einstellen konnen.

€ Passwort
* Auf Seite 34 wird beschrieben, wie Sie ein
Passwort festlegen konnen.

O standard
- Stellt die Standardeinstellungen wieder her.

Kindersicherung und Passwort

Diese Funktionen dienen dazu, dass DVDs, die fur Kinder ungeeignet sind, von diesen nicht
angeschaut werden kbnnen. Manche DVDs sind mit einem sogenannten Kinderschutzcode
versehen, der bewirkt, dass diese ohne Passworteingabe nicht abgespielt werden kénnen.

r7 -- WERKSEINSTELLUNG -~ ‘1

VFD-ANZEIG

PASSWORT FSK
STANDARD FSK 13

[6FSK-18
FSKA7
ERWACHSENE

WERKSEINSTELLUNG

o S N ) L

-- WERKSEINSTELLUNG -

WERKSEINSTELLUNG

Jﬁ-t-»f )

Drucken Sie die Setup-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Werkseinstellungen.

Selektieren Sie den Menupunkt
Kindersicherung.

Altersbeschrankung und drucken
Sie die Enter-Taste.

O AQNY—

einzugeben. Geben Sie dieses mit den

Wahlen Sie die von lhnen gewunschte

Nun werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort

Zifferntasten lhrer Fernbedienung ein und
drucken Sie die Enter-Taste. Werksseitig

lautet das Passwort 4412, Sie kbnnen
dieses jedoch, wie folgt, andern.

Andern des Passwortes

Drucken Sie die Setup-Taste
auf lhrer Fernbedienung.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den
Menupunkt Werkseinstellungen.

Selektieren Sie den Menupunkt
Passwort.

Wahlen Sie ANDERN und drucken
Sie die Enter-Taste.

Geben Sie als erstes lhr altes
Passwort ein. Sollten Sie zum ersten
Mal das Passwort andern, so geben
Sie das werksseitig festgelegte
Passwort 4412 ein.

Geben Sie nun lhr eigenes
Passwort 2-mal ein.

Driucken Sie die Enter-Taste.

N ORAWQN
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MP3-CDs

Mit Inrem DVD-Player haben Sie die Moglichkeit, CD-R/RWs, die mit MP3-Dateien

beschrieben sind, abzuspielen.

MP3, welches die Abkurzung fur MPEG Audio-Layer 3 ist, ist ein Dateiformat fur
Musiktitel, die auf 1/9 lhrer OriginalgroBe komprimiert sind. Es kbnnen bis zu 180
normale Musiktitel auf einer herkbmmlichen 650 MB CD-R/RW im MP3-Format

gespeichert werden.

(® 000/000 (®) 00:00:00
001 1001

002 1002
[GOSIMCOSI 004 1004
005 1005 006 1006
007 1007 008 1008
009 1009 010 1010
011 1011 012 1012

A A

J e L

Wiedergabe

1
2
3

Offnen Sie das CD-Laufwerk lhres
DVD-Players mit der Open/Close-Taste.

Legen Sie die CD ein und schlieBen Sie
das Laufwerk wieder. Nun erscheinen die
MP3-Dateien auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen
gewunschten Titel und drucken Sie
entweder die Enter-Taste oder die
Play/Pause-Taste, um die
Wiedergabe zu starten.

Wiedergabestatus

Der Wiedergabestatus wird auf dem
Bildschirm wie folgt angezeigt

Laufender

Titel

Gesamtanzahl der Titel
auf der CD

Abgelaufene Spieldauer
des laufenden Titels

1 |
(® 000/000 (® 00:00:00

001 1001 002 1002
004 1004

005 1005

007 1007 008 1008
009 1009 010 1010
011 1011 012 1012

A A

J i1 [} )

MP3-CDs

Wiedergabe wiederholen

Drucken Sie die Repeat-Taste auf
Ihrer Fernbedienung.

«1-mal driicken :IREPEAT TRACK : Der laufende

0 [itel wird st andig wiederholt
+2-mal driicken :IREPEAT DISC : Die gesamte CD

O [ird wiederholt
«3-mal drucken :IREPEAT OFF : Wiedergabe stoppen

Einen Titel wiederholen

Drucken Sie die Taste »» , um zum
nachsten Titel zu springen.

Wenn Sie die Taste e« 1-mal dricken,
2 so wird zu Anfang des laufenden Titels

gesprungen. Wenn Sie diese

Taste 2-mal drucken, so springen Sie

zum vorherigen Titel.

Ton ausstellen

Drucken Sie die Mute-Taste um den
Ton ein- und auszuschalten.

3D-Soundeffekte

Drucken Sie die 3D-Taste auf lhrer
Fernbedienung.

Hinweis

« Surround-Sound funktioniert nicht bei einem
digitalen Audioausgang (optisch/koaxial). Im
analogen Modus ist ein 3D-Sound bei einem
2-Kanal-Ausgang moglich.
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MP3-CDs

Einstellungen

* Drucken Sie die Setup-Taste auf lhrer Fernbedienung,
um zum Setup-Menu zu gelangen.
« Siehe Seite 27 fur mehr Details.

Lieferumfang

Accessories

2 Batterien (GroBe AA)

FernbedienungO Scartkabel

Einlegen der Batterien Sollte die Fernbedienung
nicht funktionieren

Offnen Sie das Batteriefach der » Versichern Sie sich, dass die
Fernbedienung. Batterien richtig herum eingelegt sind.

* Prufen Sie, ob die Batterien

Legen Sie die zwei Batterien in ausgelaufen sind.
das Batteriefach ein. Versichern
Sie sich, dass Sie sie richtig « Prufen Sie, ob der
herum einlegen. Infrarotsensor blockiert ist.

« Versichern Sie sich, dass sich
SchlieBen Sie die Abdeckung keine Energiesparlampen in
des Batteriefaches. der Nahe der Fernbedienung

befinden.
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Fehlerbehebung

In der folgenden Tabelle werden einige Fehler, bei denen es sich nicht um Defekte

am Gerat selbst handelt, beschrieben und erklart, wie Sie diese selbst beheben

konnen. Meistens liegt die Ursache der Storung an mangelhaften Steckverbindungen,

Leitungen oder Fehlern beim Anschluss.

Sollten Sie den Fehler nicht selbst beheben kbnnen, so suchen Sie bitte die nachste
Servicestelle auf. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, da sie sich

und spatere Benutzer damit in Lebensgefahr bringen.

Technische Daten

Problem

Mogliche Ursache

Behebung

Der DVD-Player lasst sich
nicht einschalten

* Kein Strom; Stromkabel nicht
angeschlossen

* Stecken Sie den Netzstecker in
eine Steckdose

Es ist Strom
vorhanden, der DVD-Player
funktioniert jedoch nicht

* Es befindet sich keine CD im
DVD-Player

* Legen Sie eine CD ein (das DVD- oder
Audio-CD-Symbol leuchtet im Display auf)

Kein Bild

«Das TV-Gerat empfangt das
DVD-Signal nicht

* Wahlen Sie den richtigen Videoeingang im
Setup-Meni (siehe Seite 30)

Netzanschluss

90 - 250 V~ 50/ 60 Hz

Leistungsaufnahme

14 W

Abmessungen (Hohe x Breite x Tiefe)

74 mm x 430 mm x 260 mm

«Das Videokabel ist nicht
richtig angeschlossen

* SchlieBen Sie das Kabel richtig an

«Das TV-Gerat ist ausgeschaltet

* Schalten Sie das TV-Gerat ein

Kein Ton

* Die angeschlossene
Soundausstattung empfangt
das DVD-Signal nicht

* Wahlen Sie den richtigen Audioeingang im
Setup-Meni (siehe Seite 31)

* Die Audiokabel sind nicht
richtig verbunden

* SchlieBen Sie die Kabel richtig an

* Die Soundausstattung ist
nicht eingeschaltet

» Schalten Sie die Soundausstattung ein

* Der digitale Audioausgang
befindet sich in der falschen
Position

* Bringen Sie den digitalen Audioausgang
in die richtige Position

Schlechtes Bild

*Die CD ist verschmutzt

» Saubern Sie die CD (siehe Seite 6)

Die Wiedergabe startet nicht

* Es befindet sich keine CD
im DVD-Player

» Legen Sie eine CD ein

* Es befindet sich eine nicht
unterstutzte CD im DVD-Player

* Prifen Sie den Regionalcode und den
CD-Typ (siehe Seite 7)

*Die CD ist falsch herum
eingelegt

¢ Die bedruckte Seite der CD muss oben sein

Allgemein
Gewicht 3.2Kg
Sichere Benutzung bei einer Temperaturvon | 5°C ~40°C
Sichere Benutzung bei einer Luftfeuchtigkeitvon | 10% ~ 75% Ohm
Videoausgang 1V max., 75 Ohm
Helligkeit (Y): 0,7 V. max., 75 Ohm
Video S-Video-Ausgang Farbe (C): 0,286 V max., 75 Ohm
Video-Out: 0,7 V max., 75 Ohm
Scart-Ausgang
DVD:[@8 KHz 4 Hz-22KHz
@6 KHz 4 Hz-44 KHz
CD :[@4,1 KHz 4 Hz-20 KHz
Audio Frequenzbereiche

Analog 2-Kanal: 2,0 Vrms (1 KHz) max.
Analog 5.1-Kanal: 2,0 Vrms (1 KHz) max.
Digital: 1,15V max.

*Die CD ist nicht richtig
eingelegt

» Die CD muss in die Vertiefung des Tellers
gelegt werden

*Die CD ist verschmutzt

» Saubern Sie die CD (siehe Seite 6)

*Das Ment ist noch aktiv

¢ Drucken Sie die Setup-Taste, um das
Meniu zu verlassen

* Die Kindersicherung ist aktiv

» Andern Sie die Einstellungen der
Kindersicherung (siehe Seite 34)

Die Fernbedienung
funktioniert nicht richtig

* Die Fernbedienung zeigt nicht
auf den Sensor am DVD-Player

* Zeigen Sie mit der Fernbedienung auf
den DVD-Player

* Der DVD-Player ist zu weit
von der Fernbedienung entfernt

* Der Abstand zwischen DVD-Player und
Fernbedienung kann max. 7m betragen

* Es befindet sich ein Gegenstand
zwischen der Fernbedienung und
dem DVD-Player

* Entfernen Sie den Gegenstand

¢ Die Batterien der
Fernbedienung sind leer

* Tauschen Sie die Batterien durch Neue aus
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